A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek

A1.43 Demander et donner des directions

O Zapytaj o droge w miescie
O Wskazywanie drogi nieznajomemu
O Zapytaj o istnienie budynku lub ustugi.

Module 6 Miasto i wie$

La direction (kierunek) Derriére (za)

L'accés (Un) (dostep) En face (naprzeciwko)

Une carte (mapa) A coté de ... (obok ...)

Le panneau (znak drogowy) Traverser (przejsc/przejsc przez)
Au nord de (na pétnoc od) Tourner (skrecic)

Au sud de (na potudnie od) Aller tout droit (is¢ prosto)

Al'est de (na wschéd od) Prendre a droite (skrecic w prawo)
Al'ouest de (na zachéd od) Prendre a gauche (skrecic w lewo)
Devant (przed)

1. Dialog: Demander la sortie du parking

Guillaume:

Lou:

Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:
Lou:

Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:

Lou:

Excuse-moi, tu peux m'aider ? Je me suis garé

un peu plus loin et je ne trouve pas la sortie
piétonne.

Bien sOr ! C'est un peu compliqué. Va jusqu’a

I'ascenseur.

Au bout du couloir ?

Oui, c'est ¢ca. Monte au premier étage.
D'accord. Je vais ou ensuite ?

Ata gauche, il y a une porte. Passe par |3 et
monte l'escalier.

Une fois en haut de I'escalier, je fais quoi ?

Ata droite, il y a des panneaux qui indiquent

les directions de sortie. Ou vas-tu ?

Je vais a la place Stanislas.

Alors, dans ce cas, passe par la porte rouge.
Elle est ou, cette porte ?

A coté des panneaux. Tu vas arriver sur la rue.

Ensuite, traverse la route.
Merci beaucoup ! Je ne sais pas comment
jaurais fait sans ton aide.
Je t'en prie. Bonne soirée.

(Przepraszam, mozesz mi poméc? Zaparkowatem
troche dalej i nie moge znalez¢ wyjscia dla
pieszych.)

(Oczywiscie! To troche skomplikowane. IdZ do
windly.)

(Na koricu korytarza?)

(Tak, doktadnie tam. WjedZ na pierwsze pietro.)
(Dobrze. Dokqd mam is¢ potem?)

(Po twojej lewej jest drzwi. PrzejdZ tam i wejdZ po
schodach.)

(Kiedly bede na gérze schoddéw, co mam zrobic?)
(Po twojej prawej sq znaki wskazujgce kierunki
wyjscia. Dokqd idziesz?)

(Ide na Plac Stanistawa.)

(W takim razie przejdz przez czerwone drzwi.)
(Gdzie sq te drzwi?)

(Obok znakéw. Wyjdziesz na ulice. Potem przejdz
przez jezdnie.)

(Bardzo dziekuje! Nie wiem, co bym zrobit bez
twojej pomocy.)

(Prosze bardzo. Mitego wieczoru.)

1. Lis le dialogue. Ou se trouve Guillaume au début de la conversation ?

a.Alagare

c. Dans un parc
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b. Al'arrét de bus

d. Dans un parking
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2. Pourquoi Guillaume demande-t-il de l'aide ?

a. ll cherche la sortie piétonne b. Il cherche le bureau d'information
c. Il veut aller au centre-ville en bus d. Il cherche un magasin
1-d 2-a

2. Gramatyka: Pojecie czasu
Te wyrazenia pozwalajg okresli¢ konkretny moment w czasie.

1. Stowa "dernier" i "prochain" odmieniajg sie zgodnie z rzeczownikiem i precyzujg moment.

2. Dodanie stéw "avant" i "aprés" pozwala méwi¢ o dniu poprzedzajgcym wczoraj oraz o dniu
nastepujacym po jutrze.

3. Moga wystepowac na poczatku lub na koncu zdania.

Expressions (Wyrazenia) Exemples (Przyktady)

. . Il fait beau aujourd'hui. (est fad da dzisiaj.
Aujourd'hui (Dzisiaj) ) (fest fadina pogoda dzisicy.)
. ) Je t'ai vu en ville hier. (Widziatem(-am) cie w miescie wczoraj.)
Hier (Wczoraj)
Tu as perdu ton match avant-hier. (Przegrates(-as) swéj mecz

Avant-hier (Przedwczoraj) )
przedwczoraj.)

Demain (utro, . . . .
Jutro) Je vais venir te voir demain. (Przyjde cie odwiedzi¢ jutro.)

Aprés-demain (Pojuti N .
P (Pojutrze) Tu vas gagner ton match aprés-demain. (Wygrasz swéj mecz pojutrze.)

La semaine derniére (Wzesztym  Je te I'ai dit la semaine derniére. (Powiedziatem(-am) ci to w zeszlym
tygodniu) tygodniu.)

La semaine prochaine (W przysztym Tu vas faire du foot la semaine prochaine. (Bedziesz gra¢ w pitke nozng
tygodniu) w przyszlym tygodniu.)

. . o Nous sommes allés au cinéma le mois dernier. (Poszlismy do kina w
Le mois dernier (W zesztym miesigcu) o
zeszfym miesiqcu.)

Le mois prochain (W przysztym

o Vous allez a un concert le mois prochain. (Idziecie na koncert w
miesigcu)

przysztym miesiqcu.)

L'année derniére (W zesztym roku, , .
( 4 ) Tu as eu 5 ans I'année derniére. (Miates(-as) 5 lat w zeszlym roku.)

L'année prochaine (W przysztym ) . , . ) o
Tu vas avoir 7 I'année prochaine. (Bedziesz mie¢ 7 lat w przysztym roku.)

roku)
1. Excusez-moi, la banque est ouverte ?
a. hier b. aujourd hui ¢. aujourd'hui d. demain
2. Jesuis allé a la poste , mais elle était fermée.
a. aujourd’hui b. hiera ¢. hier d. demain
3. , je vais au centre-ville : je prends a gauche apres le panneau.
a. La prochaine semaine b. La semaine prochaine ¢. Lasemaine derniére

d. Lasemaine prochain
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4. Le mois , hous avons demandé une carte a l'office de tourisme.
a. derniers b. derniére ¢. prochain d. dernier
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

a. Pardon, ou est l'acces 1. prenez a gauche.

b. Au prochain carrefour, 2. dela boulangerie.

c. Traversez la rue, 3. au métro, s'il vous plait ?
d. La pharmacie est en face 4. puis allez tout droit.

1-c: Przepraszam, gdzie jest wejscie do metra, prosze? 2-a: Na nastepnym skrzyzowaniu skre¢ w lewo. 3-d: PrzejdZ przez
ulice, a nastepnie idZ prosto. 4-b: Apteka jest naprzeciwko piekarni.

2. Oznakowanie w miescie: jak znalez¢ filie urzedu miasta (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: en face, au sud de, a c6té de, accés, panneau, traversez, a
gauche, tout droit

Ville de Lyon - Info pratique

Vous cherchez la mairie annexe? Elle est la place Bellecour,
du parc. Depuis la station de métro, allez jusqu'au
grand « Centre-ville ». Puis la rue et prenez
. La mairie est la poste. L’ est

possible a pied.

Horaires : du lundi au vendredi, de 9 h a 17 h. La semaine prochaine, la mairie ouvre aussi
samedi matin. Pour trouver le bon service, regardez le plan a I'entrée ou demandez a I'accueil.

Miasto Lyon - Informacje praktyczne

Szukasz filii urzedu miejskiego (dokumenty, mapa dojazdu, spotkania)? Jest na potudnie od placu Bellecour,
naprzeciwko parku. Ze stacji metra idZ prosto az do duzego znaku ,Centrum miasta”. Potem przejdZ przez ulice i
skrec¢ w lewo. Urzqd znajduje sie obok poczty. Dojazd pieszo jest moZliwy.

Godziny otwarcia: od poniedziatku do pigtku, od 9:00 do 17:00. W przysztym tygodniu urzqd bedzie takze otwarty w
sobote rano. Aby znalez¢ odpowiedni wydziat, spéjrz na plan przy wejsciu lub zapytaj w recepdji.

3. Postuchaj fragmentéw audio i wybierz poprawne rozwigzanie.

1. Ou se trouve la poste ?
(Gdzie znajduje sie poczta?)

a. A coté de la mairie, & droite. b. Derriére le café, tout au bout.

c. En face du café, sur la gauche.

2. Quand est le rendez vous au centre médical ?
(Kiedy jest wizyta w osrodku medycznym?)

a. Aujourdhui. b. Lasemaine prochaine.

c. Demain.
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Excusez moi, je la mairie sur la carte  (Przepraszam, czy znajde ratusz na mapie?)
?
a. trouvent b. trouve c. trouvons d. trouves
2. Vous le panneau «Centre ville» prés  (Czy widzicie znak ,Centrum” w poblizu stacji
de la station de métro ? metra?)
a. trouve b. trouviez c. trouves d. trouvez
3. Nous l'accés au musée : C'est derriére  (Znajdujemy wejscie do muzeum: jest za
la banque. bankiem.)
a. trouvez b. trouvons c. trouve d. trouvent

1. trouve 2. trouvez 3. trouvons

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Trouver la station de métro

Paul (touriste): Bonjour Madame, excusez-moi : I'accés au métro Chdtelet, c'est par ici ?
(Dzieri dobry, przepraszam: wejscie do metra Chatelet jest tedy?)

Sophie (passante): 1.

Paul (touriste): D'accord, et aprés je tourne a gauche ou a droite ?
(Dobrze, a potem skrecam w lewo czy w prawo?)

Sophie (passante): 2,

b. Aller a la pharmacie de garde

Nadia (habitante): 3.

Monsieur Martin (voisin): Oui, elle est en face de la poste, a I'ouest de la place.
(Tak, jest naprzeciwko poczty, na zachdd od placu.)

Nadia (habitante): 4.

Monsieur Martin (voisin): Allez tout droit, traversez la place, puis prenez a droite : la pharmacie est juste

devant vous.
(IdZ prosto, przejdZ przez plac, potem skre¢ w prawo: apteka jest tuz przed tobq.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Oui, regardez le panneau : allez tout droit et traversez au feu. 2. Aprés la traversée, prenez a gauche : I'entrée est juste a
c6té de la boulangerie. 3. Bonsoir Monsieur, y a-t-il une pharmacie preés d'ici ? Je n'ai pas de carte. 4. Comment j'y vais, s'il
vous plait ?

6. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Vous étes dans la rue a Lyon. Vous cherchez la gare. Demandez a une personne ou elle est et
commenty aller. (Utilisez : la direction, aller tout droit, a droite)

Excusez moi, la direction
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2. Vous étes devant un immeuble de bureaux. Vous voyez un panneau, mais vous ne comprenez pas.
Demandez ou est I'accés pour les visiteurs. (Utilisez : le panneau, l'acces, en face de)

Sur le panneau,

7. WhatsApp

Salut ! C'est Karim (le nouveau au bureau). Je suis en centre-ville pour un rendez-vous, mais je
suis un peu perdu.

Je suis devant la mairie, prés d'un grand panneau « Centre ». Tu sais si la bibliothéque est prés
d'ici ? Je dois y aller maintenant. Tu peux me dire la direction ? Merci !

Napisz odpowiednig odpowiedz: Tu es devant la mairie ? Alors... / Va tout droit puis... / La bibliothéque
est en face de / a coté de ...

. . Tourner (krecic)
Wazne czasowniki

Present
jelj' trouve
tu trouves
il’elle/on trouve
nous trouvons
vous trouvez
ils/elles trouvent
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